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Excellentissim senyor Presxdent
Senyors Académics.
Senyores; Senyots.

Amb goig i temenca alhora vinc a ocupar aquest lloc: Amb goig per
la vostra benvolenga en haver-me cridat a compartir la meva humil aportacié
que em permet de fer-vos ofrena d'una activitat d’anys, centrada sempre en
Testudi histdric i literari de la nostra Edat Mitjana. Vull, doncs, expressar
el meu agraiment emocionat a aquesta Corporacid, Perd ensems porto la
temenca de no tenir el dinamisme intellectual del meu antecessor, contraposat
tal volta a la meva afecci6 al treball silenciés i quiet endinsat en la documen-
tacié d’arxiu. El dinamisme d'Octavi Saltor el vaig copsar ja el primer curs
universitari. Nats tan ell com jo I’any 1902 inicidrem els estudis superiors el
curs 1918-1919, any de la gran epideémia de grip. Recordem que en aquells
anys el primer curs era comd a Filosofia i Lletres { a Dret, Saltor es licencia
en ambdues matéries. Ja de bell antuvi es va interessar per la literatura i la
critica literaria. L'any 1927 fou secretari dels Jocs Florals de Barcelona, i es
llengd pels camins de la literatura i la critica amb Pestudi sobre «Les idees
literaries de la Renaixenca Catalana» pel que Ii fou atorgat el premi Pelfort
de Literatira 'any 1933 en el «Centenari de la Renaixenga».

Dos anys després (1935) esdevingué membre i arxiver del Consell Di-
rectin dels Jocs Florals, activitat que integrada al seu ideari romangué tan
identificada amb ell que el va empényer a mantenir-ne la flama durant
els anys dificils i a ésser-ne un dels seus restauradors ’any 1971. Endinsat en
el coneixement dels poetes de la Renaixenca, Octavi Saltor .conrek també
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la poesia. Recordeu Cemdra votiva, publicada el 1952 amb un frontispici de
Lépez Picod «Versos blancs a Octavi Saltor en el cinquanté aniversari dels
seus anys madurss. Seguiren Port Salvi (1955) i Rescat Divi (1960), obra
gue prologd el Cardenal Jubany, aleshores Bisbe Auxiliar de Barcelona. En
aquesta vessant obtingué, 'any 1958, el premi Fastenrath de poesia catalana,

Aquestes inclinacions el guiaren pel cami de la critica literdria que realit-
zava amb assiduitat. Sols remarcaré que Manuel de Montoliu, en deixar de
publicar el seu Breviari Critic a la «Veu de Catalunya», proposa per a con-
tinuar-ho a n’Octavi Saltor, qui ho prossegui durant més d'un any amb el
titol Els nostres llibres. Podem dir que la seva actitud de periodisme i també
de conferenciant persisti sempre al llarg de tota sa vida, prova n’és el premi
Sant Jordi de periodisme de 'any 1952. '

La seva capacitat d’andlisi literarfa brolla en els prolegs que va dedicar
a les obres completes de Lépez Picd i a les de Josep Maria de Sagarra. El
primer d’aquests prolegs esdevingué una completa biografia del poeta, del
qual parla ampliament en el discurs d’entrada en aquesta Corporacié.

Octavi Saltor estigué molt relacionat amb els conreadors de la llengua
provencgal i des de 1'any 1964 fou membre corresponent de 1’académia pro-
vencal de Filibrige i mestre en gai saber per la mateixa I'any 1966. En
I’assemblea del Filibrige, amb motiu del cinquant® aniversari de. la mort de
Mistral, pronuncid en Avinyé el seu discurs «Frederic Mistral i Francesc
Mateu en el Renaixement literari catalis (1955).

Fou delegat en Espanya dels «Amis de Paul Claudel», de Paris. Poeta
al que l'uniren ligams de bona amistat. Octavi Saltor fou honorat en 1961
amb la distincié de cavaller de P'orde de la «Courtoisie Frangaise», 1 en
1964, Officier de l'orde del «Merite National Frangaises.

Les seves activitats juridigues, iniciades amb [lexercici professional de
la seva carrera de Dret, el portaren a estar integrat molt de temps en la
jurta del Collegi d’Advocats de Barcelona i també a ésser académic de
mimero 1 vice-secretari de 'Académia de TJurisprudéncia i Legislacié de Bar-
celona, El seu discurs d’ingrés «La conciencia juridica en la obra poética
maragalliana» és una forta abracada del Dret i la Literatura fruit del bon
coneixement que tenia del nostre poecta al que havia dedicat moltes notes
i articles.

També formava part del Consell de Redaccié de la «Revista Juridica
de Catalunyas, I els seus mérits i activitats en matéries de jutisprudéncia
el dugueren a ésser eridat per a ocupar el carrec de Magistrat del Tribunal
Suprem de la Mitra d’Andorra.



Octavi Saltor s'inicid també en la politica i representant a la Lliga fou
regidor i Tinent d’Alcalde de ’Ajuntament de Barcelona. Vice-president de
la Comissid de Cultura en el bienni 1935-1936, i vocal del Patronat Escolar
de Batcelona de I'any 1934 al 1936.

Després de fer esment de totes aquestes actuacions del meu antecessor
vinc ara a parlar-vos modestament d’una dona que ha fet molt escriure.
Margarida de Prades m’ha semblat que essent jo dona escauria fixar-me en
aquesta figura histdrica femenina, especialment en Vactivitat que dugué a
vores en el regnat de Ferran d’Antequera i ampliar el que ja saviem d’ella
amb noves dades que aporten un seguit de documents que he anat trovant
al llarg de la meva vida en les moltes estones passades a I’Arxiu de la Corona
d’Aragé tot cercant la documentacié que es referia a aquesta &poca. I, casua-
litat singular, aquest mateix seient fou ocupat anys enrera per un poeta que
en ple romanticisme glorificA a Matgarida de Prades, dedicant-li un drama
en vers. I aquest drama fou eclosié de la llegenda que 2 finals del segle xix
aureola la vida d’aquesta reina. Ja podeu suposar que em refereixo al «Mestre
en gai saber» Francesc Hubach i Vinyeta i al seu drama «Margarida de
Prades», estrenat al Liceu la nit del 6 de maig de I'any 1870 a Barcelona.



MARGARIDA DE PRADES EN EL REGNAT
DE FERRAN D’ANTEQUERA

Margarida de Prades, la dltima muller del rei Martf, ha estat sempre
una figura que ha desvetllat forga interts, tant pel que fa al fet de casar-se
tan jove i de quedat vidua als pocs mesos, com per el seu matrimoni secret
—del que tingué un fill, Joan-Jeroni—, i després, vidua de nou, haver-se
retirat a la vida monistica, arribant a ésser abadessa del Monestir de Bon
Repds fins a la fi de la seva vida.

Intentaré rapidament aportar dades sobre algunes actuacions i situa-
cions de Margarida, unes poc estudiades i altres desconegudes, totes elles en
els tres anys del regnat de Fesran d’Antequera. Primer de tot la seva inter-
vencié en I'alliberament del seu oncle Bernat de Cabrera, posant al Rei en
situacié a voltes compromesa. Després, la intervencié de Margarida en la
campanya contra Jaume d'Urgell; primer entregant al Rei les seves tendes
de campanya, com s’havia fet amb la tenda del rei Martf; i després con-
tribuint al desitg de Ferran d’impedit I'entrada de les ttopes merceniries
que venien en auxili del comte d'Urgell, aconseguint del comte de Foix la
denegacié definitiva del permis, que havia donat, de pas d’aquestes tropes,
pet els seus dominis,



Em referiré també a un fet de caire anecdotic que tingué per autor
i responsable principal Guillem Busquets, jurista de Barcelona i tresorer de
Margarida. Aquest havia seduit la dona del miniaturista Joan Pascasi 1 aixd
va ocasionar la bofetada que Pere Suau, secretari de Margarida, rebé de
Francesc Busquets, fill del seductor. Duran i Cafiameras en fa referéncia
de passada com d'una cosa insdlita i aillada; perd de fer ocasiond un procés
llarg i complicat, com mostren tot un seguit de documents que he trobat
referents a aquest afer.

Per ltim parlaré del projecte que tenia el rei Ferran de casar Margarida
de Prades amb el comte de Foix, ignorant segurament el seu matrimoni
secret amb Joan de Vilaregut, i em fixaté en la correspondéncia diplomitica
i ptivada sobte aquest afer.

Vull comengar fent esment de quatre investigadors que han tractat de
Margarida de Prades. El professor Marti de Riquer l’ambienta tematicament
en la poesia, com a bellesa sobirana presidint la seva cort literdria de poetes
i admiradors, que la cantaren, amb respectuosa delicadesa, com «la flor
Margarida» i «la mejor de las mejores».!

Dutan i Cafiameras ens va deixar una documentada biografia de gran
autenticitat histdrica.?

Fort i Cogul estudia les circumstincies del seu mattimoni secret amb
Joan de Vilaregut i del procés d'investigacié de I'autdntica personalitat del
seu fill legitim Joan-Jeroni. La literatura en totn de Margarida i el seu
itinerari ®

I per iltim, Diego Zafortea Musoles, el qual, basant-se en documentacié
conservada en l'arxiu privat de la seva familia, segueix documentalment la
vida d’aquesta reina a partir de les segones noces; i el plet que sostingué
el seu fill Joan-Jeroni per a enttar en possessi6 de la heréncia de la seva
ivia paterna donya Teresa Alvarez de Haro. L'interds d’aquest estudi rau
en el fet que corrobora i amplia les dades contingudes en la butlla del Papa
Nicolau V, datada el 31 de marg de 'any 1451, que fou publicada per Fi-
nestres,* i fins ara I'inica base informativa.’

1. Marri pE RIQuer: Jordi de Sant Jordi. Estudio y edicién. Universidad de Gra-
nada, 1955. «Coleccién filolégicar, XV, 9, 94-104,

2. Margarida de Prades. Barcelona, 1956, Imprenta Porcat.

3. La Hegenda sobre Margarida de Prades. «Fundacié Vives i Casajoana.» Barcelona,
1970 (Grdficas Marina, S. A.).

4. FinesTrES, J.: Historia del Real Monasterio™ de Poblet, Ed. Barcelona, 1948,
vol. TII, 210-212 (Libto II, cent. 3, disc. 3).

5. Segundas nupcias y vindez de wna Reina aragonesa (1409-1451). «IV Congreso
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Voldria ara considerar un caire poc conegut d’aquesta reina, que tot
i semblar una dona frivola, es mou sense exhibicions ambicioses en la politica
del seu temps, amb intervencions discretissimes, perd de gran eficicia, encara
que no afloren a la tribuna del comentari pidblic ni cortisi. Sén oportunes,
a voltes insistents i audacioses, tant pel que fa a la politica interna dels
regnes com en assumptes de politica internacional. Per entendre les seves
actuacions cal recordar algunes dades familiars, prou conegudes, que s’han
de tenir ben presents: per linia paterna era neboda de Lluis de Prades,
Bisbe de Mallorca i camatlenc del Papa Benet XIII; i per linia materna
neboda de Bernat de Cabrera, comte de Mddica i Mestre Justicier de Sicilia;
i per aquesta part dels Cabrera estava emparentada amb els comtes de Foix,
ademés tepia una cosina-germana (filla de Bernat de Cabrera) casada amb
un germi del comte de Foix.® .

Margarida pogué tenir ben aviat coneixement dels afers cortisans;
doncs, en morir el seu pare, la reina Matia de Luna s’interessia molt per
la vidua Joana de Cabrera i ses filles, incorporant-les al seu servei com a
dames de la cort.” En la coronacié de Maria de Luna, el 23 d’abril de 1399,
Margarida figurava entre les dames de la teina, seguintla en vistosos
palafrés, ben engalanats, pels catrers de Saragossa en el cami de I’Aljaferia
a la Seu i de retorn de la Seu a I'Aljaferia® I, anys a venir, de dama de la
reina Maria de Luna, Margarida seria, al llarg de wvuit mesos, la Reina
d’Aragé. Es casi amb el ret Mart{ en la capella del palau de Bellesguard
el 17 de setembre del 1409. El 31 de maig de I'any segiient (1410), al
recés de I’Abadessa de Valldonzella, germana de la seva mare, veié acabar-se
la vida del seu espds en pocs dies. Amb sorpresa i esglai alhora presenciaria
les actituds tantes voltes comentades de la comtesa mare del comte
d'Utgell; de la reina Violant; les anades i vingudes de Ramon Ses Comes;
la solitud acompanyada que envaia la cambra de I’Abadessa on estava
finant el rei Marti. Escenes desctites tan novelescament pel cronista Lloreng
Valla, informat, segons sembla, per mossén Borra, testimoni presencial
dels fets®

de Historia de la Corona de Aragén», Mallorca, 1955 (Actas y Comunicaciones). Vol. II,
Barcelona, 1970, pp. 516-330.

6. CoDoln. ACA., vol. III, niims, 148 i 153.

7. ACA. RP. 524/54v

8. javmm Mur, Aurea L.: Marta de Luna, Reina de Arapén. CSIC. Mad.nd
1942, 40, 42 i 112,

9. Lroreng VALLA: Historiarun Ferdinandi regis Aragoniae. Valencia, 1970. (Reim-
presié facsimil de ledicié de 1520), pp. 86 sgs.
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Essent ja Ferran rei d’Aragé, Margarida pogué presidir encara, a la
Seu de Barcelona, un solemne funeral pel rei Marti, ordenat per el seu
successor i nebot. El Rei tenia gran interds en donar la solemnitat deguda
a aquest acte i féu comprar per Joan Carrillo al mercader florenti Domenico
Masselli «...un drap d’or fi amb camper d’azeytoni vermell...» Y probable-
ment per a cobrir el tdmul mortuori durant la cerimonia,

10. 1 algunes altres coses, «...les quals fuyren en l'anivetsati que el dit senyor feu
fer en la Seu de Barchinona per anima del rei Marti oncle del dit senyor...», tot aixd
costd 2.191 sous barchinonesos i 8 dinets. ACA. RP,, 417/63 v. - :
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MARGARIDA DE PRADES I LA PRESO DEL MESTRE JUSTICIER
' BERNAT DE CABRERA

Sabem que en els dos anys d’interregne restaren a Sicilia, amb la reina
Blanca, Palmirall Sanxo Ruiz de Liori i el Mestre Justicier Bernat de
Cabtera, enfrontats tots dos ja feia temps. Foren dos anys d’inestabilitat
i de picabaralles continuades a Il'illa, dificils de controlar per el Patrlament
de Catalunya,

A les acaballes de l'interregne, arribant a la fi, Cabrera, assetjat a
Palerm, caigué en mans dels seus enemics i fou empresonat al castell de
Mota, Intenti evadir-se, perd no ho aconsegui, i aleshores cercd l'ajut de la
seva neboda Margarida de Prades, la reina vidua, per tal que intercedis
prop del nou Rei. No ens ha arribat la lletra de Cabrera 2 Margarida, perd
si la resposta d’aquesta i també 'abundosa correspondéncia que mantingué
en realitzar les gestions per alliberar-lo.

Amb data de 26 d'octubre de 1412, Margartida respon a la lletra del
seu oncle: -després de fer-li present I’angoixa, la pena i Pescalfament de sang
que té pel seu empresonament, li comunica i Ii fa saber que ha comengat
ja a mobilitzar tots els parents i amics per tal que intetcedeixin prop del
Rei i dels Concellers. de Batcelona a favor d’ell, tot recomanant-li al final
de la lletta que tingui paciencia,

«Molt car oncle: Amb molt gran treball de pensa e angoxosament
havem stat despuys sabem la afurtunat cas de vostra presd e pensar

podets, aquell sabent, amb quan gran scalfament de nostra.sanch qui’s
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sentia, e rahonablement, de vostre afany com la vostra sia una ab la
nostra, trevallavem e encercavem maneres algunes, si trobar ne pos-
quessemn ab les quals molt iversosament ves poguessem ajudar, sab ho
Deus qui es testimoni de tota veritat e de fet ab tots nostres amichs
e vostres trebayllam de haver e obtenir dels conssellers (sic) de aquesta
ciutat e del Rey totes aquelles provisions les quals fossen en agé utils
ne profitoses. Are havem haut algun remey certificades per alguns del
stat e sanitat de vostra persona e de la bona companyia la qual se diu
vos fan aqueys en poder de qui sots. Certificants vos que nos trebayllam
e trebayllarem continuament, e als mils que porem, en cercar vies e
maneres que sien saludables per vostra deliuransa troatant que aquella
veiam, E pregam vos molt affectuosament que al entretant vullats haver
aquella millor paciencia que fer se pot pensant que haud sguard a na-
tura d’armes que es fortuna no ha res qui novell sia en vos experi-
mentat...»!!

En la mateixa data esctiu a la seva cosina Timbotts de Cabrera, filla
de Bernat, que era a Sicilia amb el seu pare: li promet que durd a terme
totes les gestions que calguin fins aconseguir que el seu pare sigui alliberat:

«Cara cosina... aprés vos certificam que havem haut gran desplaer
de la afortunat cas de la presé de vostre pare, nostre oncle, per la des-
livranga del qual trebayllam e trebayllarem als mils que porem fins
fins sia de aquella del tot desliurat...»!?

Tot seguit Margarida comenga les seves gestions segons un pla ben
establert i pensat. Comenga per adrecar-se als parents i amics, i els convoca
per reunir-se a Barcelona. Determina el dia 12 de novembre com a data
inicial de trobada.

En entremig Margarida comenca ja a fer gestions prop del rei Ferran
i del papa Benet XIII. El Rei i el Papa havien d’entrevistar-se 2 Tortosa, i
Lleonard de Sos, lloctinent de mestre racional, havia d’organitzar la trobada.
Margarida, assabentada de D'entrevista per el mateix Lleonart de Sos, aprofita
I'avinentesa i li déna dues credencials, amb data de 5 de novembre, una per
al Rei i I'altre per al Papa.!®

11. ACA, C, 2355, f. 4.
12, i, f 4rv.
13. 1d, £ 5 (1).
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El 26 de novembre, Margarida envia a Miquel Moré amb sengles lletres
credencials per als seus parents de forta infludncia politica. Aquests s6n
Bernat Galceran de Pinés, vescomte d’Illa-Capet; Roger Bernat, comte de
Pallats, i Pedro de Castro; a tots Miquel Moré els fard amplia referéncia
de la situacié de Bernat de Cabrera i dels projectes de Margarida per acon-
seguir la seva llibertat.™ .

L’endems, dia 27 de novembre, el Rei arribid a Barcelona per a jurar
els furs i privilegis de la ciutat el dia segiient.!”®

Aquest mateix dia 28 de novembre, en qué el Rei jurd els furs de la
ciutat, Margarida escriu a la seva cosina Timbors de Cabrera fent-li saber que
el Rei, gracies als precs d’uns i altres, s’inclina favorablement envers Bernat
de Cabrera i ki anuncia que prompte estard en llibertat:

«Cara cosina... per ¢o que haiats en vostre desplaer alguna con-
solacid vos certificam que lo Rei, nostre car nebot lo qual hir entrd en
aquesta ciutat, ha presos molt be los fets de nostre molt car oncle
mossen Bernat pare vostre e aquells stan en bon punt de finar tal que
sa deslliuranca serd molt presta e nos que continuament ab tots nostres
cosins, amichs e servidors trebayllam en a¢6 ab sovird afeccié i voler.
Placia a nostre senyor Deus que aquells vulla endressa a honor e profit
del dit nostre car oncle...»'®

Més encara, el dia 27 de novembre escriu al seu cosi el comte de Foix.
Li diu que ja que ell era el parent més poderdés de Bernat de Cabrera el
prega que vingui a treballar per I'alliberament i que l’esperava a Barcelona
el més prompte possible.

No sabem si el comte de Foix segui els precs de Margarida. El que si

14. ACA C. f. 5v.

15. CoDoln, ACA. XLIII, ne° 375. (Barcelona, 1971).

16. ACA. C. 2355, 1. 6.

17. Id., f. 6v. Els comtes de Foix I'any 1400 aconseguiren del rei Marti el reco-
neixement del comtat de Castellb, titol que els donava dret de pas per tot el regne
d’Aragé per el vassallatge que implicava. Flourac, Jean Ier. C. de Foix, Paris, 1884, p. 33.
Arch. Bas. Pir. E. 421, i Arch, Nat, Paris, J. 878.

També cal tenit en compte que el 15 de febrer de 1412 el Rei de Franga havia
nomenat al comte de Foix Capitd General del Languedoc i la Guiena. Bibl, Nat. Patfs,
Col. du Lang, vol. 88, fols. 118, 123, 130. Apud Vaissete. Histoire du Languedoc, IV,
433, Flourac, loc. ¢it., pp. 55 1 233.
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s cert, & que l'alliberament de Cabrera no venia tan planer com Margarida
donava a entendre en la lletra optimista que havia escrit a la seva cosina
Timbors. .

El mes de gener de 1413 el Rei trameté a Sicilia a Joan de Fos per
tractar amb els ambaixadors una comissié secreta sobre I'alliberament de
Bernat de Cabrera, segons la corresponent credencial:

«Ambaixadors: Nos trametem agui per alguns afers tocant grant-
ment nostre sérvir € honor lo feel de casa nostra Joan de Fos lo qual
havem informat largament de nostra intencié e voler de algunes coses
que de nostra part vos dira sobre la presé del noble mossen Bernat de
Cabrera perque volem e us manam que tot ¢o que sobre la dita presé
del dit noble lo dit Joan vos dira de part nostra donets bona fe e
ceenga. ..y -

A finals de gener de 1413, Margarida escriu de nou al seu cosi el comte
de Foix en refertncia a Bernat de Cabrera. Li prega altra volta que vulgui
venir a Barcelona, i que si ell no pot venir que vingui el seu germa
Arquimbau, senyor de Navailles i gendre de Cabrera, Per assegurar 'accié
escriu aquest mateix dia a Arquimbau de Foix demanantli amb insisténcia
la seva preséncia a Barcelona per treballar junt, amb els demés parents i
amics, en favor de ['alliberament del seu sogre Bernat de Cabrera:

«Car cosi per ¢o com los afers de nostre molt car oncle mossen
Bernat de Cabrera, sogre vostre, son en tal punt que han menester
endrega e ajuda de tots sos parents e amichs pregam a vos molt afectuosa-
ment, gue li representats fill, que prestament vullats venir aci on sos
patents e amichs son ajustats per treballar e entendre en les dites coses.

E d'ag6 vos informard pus largament el portador de la present... Joan
Bosch...»"

No en té prou encara i per assegurar la preséncia dels Foix escriu també
a la comtesa vidua Isabel, mare del comte i de n’Arquimbau, demanantli
" que presioni els seus fills a collaborar en lalliberament de Cabrera.
Sotmés a tot aquest seguit de presions promogudes per Margarida de

18. ACA. C. 2426/71v.
15. Id. 2355/8v. (3).
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Prades, el rei Ferran, després de rebre les informacions de Joan de Fos,
dictd un manament firmat a Barcelona el 17 de febrer de 1413, adregat al
Almirall de Sicflia Sanxo Ruiz de Liori, en qud li manava ljurar Bernat de
Cabrera als ambaixadors reials que eren el Mestre de Montesa Romeu
de Corbera, Marti de Torres, Ferran Gutiérrez de Vega i Lloreng Redon,
mercader de Perpinyd.® El 7 d’abril, Cabrera, que es troba ja al castell de
Catania, sota la custddia dels ambaixadors, escriu al Rei per agrair-li el seu
alliberament i oferir-li el que ell anomena la seva fidelitat.2!

De fet el rei accedi a que Cabrera sortfs de la presé, perd el feu restar
sota la vigilincia dels seus ambaixadors i mani també que el procés contra
Cabrera seguis el seu curs. Aixi consta per manament de 13 de maig de 1413,
en el qual el Rei ordenava als ambaixadors que tiressin el procés endavant
i els autoritzava a dictar sentdncie pel que feia a les qiiestions civils, mentre
que en les causes criminals es reservava la decisié definitiva.2? Tal volta un
dels ambaixadors vingué a Barcelona per motiu d’aquests processos contra
Cabrera, doncs el 13 de setembre, en el seti de Balaguer, el Rei firma un
ordre de pagament per la quantitat de 650 florins a favor d’un d'ells, Llorenc
Redon, burgés de Perpinya, per un seu viatge a Sicilia.®

Tot aixd explica el fet que Cabrera trigués encara bastant de temps
a tornar a Catalunya, gairebé un any. Vingué pel desembre embarcat en la
nau d’en Joan d'Uria, fent escala a Bossa i a Alguer, i en una lletra del
governador de Cap d’Alguer, Ramon Sa Trilla, per al Rei del dia 7 de desem-
bre es parla del pas de Cabrera per Cerdenya?® El 15 de desembre ja havia
arribat a Barcelona; la reina Margarida el felicita per la bona rebuda que
li va fer el Rei, i li recomana amb insisténcia que es faci amic del comte
de Quirra i que manifesti el millor afecte vers el

El comte de Quirra tenia molt de predicament a la cort de Fetran, ja
que les seves noces foren la datrera cerimonia celebrada en les festes de la
coronaci6.® Cabrera, un cop fetornat de Sicilia, va saber trobar la manera
de figurar en el seguici reial de la coronacié amb el lloc que corresponia al
seu llinatge com es veu en la referéncia de la cronica de Alvar Garceia de

20. ACA. C. 2426/82,

21. Id. CR. Ferran I, 4/556.

22 1d, 2428/28 v.

23, Id. C. 2412/46 (1).

24, Id. CR. Fertan I, 4/803.

25. Id, 2355/34v. (1).

25. B. Nat. Parls. Ms. esp. 104, fol. 260.
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Santa Maria quan explica la tornada de la comitiva reial de la Seu al palau
de I'Aljaferia. El rei anava en el seu cavall blanc amb la corona posada:
«...e de las cambas del freno estavan travados dos cordones de sirgo
blancos con oro muy luengos... e en el otro cordon de la mano izquierda
iva el ynfant don Pero, su hijo, € don Enrique de Villena, e el conde de
Cardona, e mossen Bernal de Cabrera, e el conde de Quirra, e el vizconde
de Villanova, e el vizconde de Illa...» " Sembla que Cabrera s’ha fet amic del
comte de Quirta i en el seguici reial figurava en el lloc al seu costat; tres llocs
més avall desfilava el vescomte d’Illa, que tant va intervenit en I'alliberament
de Cabrera. _

Després de les festes de la coronacié seguiren arribant al Rei protestes
dels perjudicats per Cabtera, tan sicilians com catalans establerts a Sicilia.
Aqui no en parlarem, doncs la reina Margarida ja no hi intervingué. Diguem
solament que a conseqii®ncia d’aquelles protestes Cabrera fou sotmeés de
nou a largs i complicats processos,® que sembla el reduiren altra volta
a presé. Cap al maig de I'any 1415 sembla que ja tenia senténcia de llibertat®
També aconsegui que li tornessin els tres castells que havia pres a la reina
Blanca i que els ambaixadors de Ferran li havien fet restituit® Els pro-
cessos i gilestions eren tan complicats que omplen molts folis d’aquests
registres de cancilleria. Cabrera, per a deslliurar-se de responsabilitats, oferi
la suma de vint mil florins destinats 2 indemnitzar les despeses judicials de
tots aquells que havien mogut plets i protestes en contra d’ell¥ El que
no he trobat fins ara és cap dpoca d’haver pagat aquests vint mil florins ni en

tot ni en part.

27. B. Nat. Parfs. Ms. esp. 104, fols. 196 v.-197.
28, ACA. C. 2428/74v., 98 v., sgs.

29, Id. 2428/100 v.-103.

30, fd./111v.

31, 1d./99.
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INTERVENCIO DE MARGARIDA EN LA CAMPANYA CONTRA
EL COMTE D'URGELL

Mentre s’escatien les complicades actuacions familiars organitzades per
Margarida de Prades a fi d’alliberar Bernat de Cabrera, s’afermava 1’enfronta-
ment del comte d’Urgell amb el rei Ferran, que origini la luita per a obtenir
la submissié del comte.

Es comenga, doncs, a fer preparativs de campanya. Per aquest motin
Ferran va demanar la tenda de campanya del rei Marti,® i, amb data de
30 de juliol, des de Cetvera, esctiu a la reina Margarida demanant ‘que L
deixi les seves tendes i les faci entregar al primogénit perqué les hi envii:

«Reina molt cara e molt amada tia... pregam vos affectuosament
que les tendes que havets nos vullats enviar per a nostre servir e per-
sona, com haiam aquelles molt necessaries. E fets les liurar a nostre
molt car Primogénit qui de continent nos les trametra...»%

Amb la mateixa data escriu al Primogénit Alfons perqué la reina
Margarida li dongui a ell les tendes de campanya i, un cop les tingui, les
hi trameti tot seguit, doncs li fan molta falta:

«Molt car Promogénit: Nos scrivim a la reyna dona Margarida que

32, ACA. C. 2402/11v.
33, Id. 2403/39.
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nos preste les tendes que haia, ¢t que les do a vos, les quals de con-
tinent nos trametests com les haiam fort necessaries. Dada en la villa
de Cervera...»™

No es fa esperar la resposta; I'l d’agost de 1413 Margarida comunica
al Rei que ja ha entregat les tendes al princep Alfons.

Aprofita per reclamar del Rei que li sigui atorgat el privilegi que té
la reina Violant d’haver jurisdiccié6 sobre el personal de la seva casa.® El
mateix dia escriu al sectetari reial Ferndndez de Vadillo i al conceller reial
Berenguer de Bardaji, insistint en la peticié del privilegi esmentat.

El comte Joan de Foix, amb les intervencions familiars en l'afer de
Bernat de Cabrera, va assajar l'intent de recuperar els senyorius que els Foix
havien perdut a Catalunya; a la primavera de lany 1413 trameté una
ambaixada al rei Ferran per demanar que volgués recontixer els drets per-
duts en les terres catalanes a causa de 'actuacié del comte Mateu en I'any
1397. Eixa aspiracié del comte de Foix la coneixem, per noticia d’alguns
espies, i també pel document de resposta en qué el rei Ferran, amb ben-
volenga, pren en consideracié les seves demandes, tot fentli present que
els drets s6n del tot perduts. Eix document en podriem dir 1a resposta oficial
a aquesta ambaixada que vingué al rei Ferran, doncs diu que respon a
«vestros embaixadores seu nuncios» que vingueren demanant la restitucié al
comte de Martorell i Castellvi de Rosanes, viles que, per la rebeHid del comte
Mateu de Foix, i per altres causes certes, li foren llevades i després incor-
porades a la corona per el rei Marti, El rei Ferran té bona voluntat de tornar-
les-hi, reconeixent-lo com a successor del seu difunt oncle el comte Mateu
de Foix, i també cortesponent a la propia clem@ncia acostumada. Perd en
aquests dies té pendents molis afers de les corts i també al comte d’Urgell
assetjat dins Balaguer per la seva «inobediéncia i exigéncies indegudes». Fins
que tot aixd no sigui enllestit no es pot atendre les seves pretensions, i, pet
tant, li fa la segiient proposta: per el present document li fa promesa jurada
d’entendre en la seva demanda dins dels quatre mesos segiients al diz en queé
entri, en la ciutat de Balaguer o bé la ciutat de Balaguer vingui al poder
reial: llavors fard que bops juristes es dediquin a estudiar el seu cas, tenint
en compte, insisteix, que no té cap dret a recupetar les infeudacions dema-
nades; .ara bé, si els juristes consultats troben que sens fallar a [a justfcia

34. ACA. C. 2403/38v,
35, Id. 2355/19v.,
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se li pot concedir el que demana, se li atorgard bé a ell, o a persona delegada
per ell, fentli present que la nova infeudacié de les viles de Martorell i
Castellvi de Rosanes no li pot correspondre per justicia, perd se li pot atorgar,
per via de gracia de esmena i satisfaccié, dintre del termini senyalat de quatre
mesos després de la rendicié de Balaguer —termini al que ha de conformar-
se— i que en quedara desptés ben acontentat.®

El document esti datat en el seti de Balaguer el 8 de setembre de 1413.
Fou redactat per Diego Fernindez-de Vadillo, secretari reial i notari per
i tot el regne; i testificat pel jurista Berenguer de Bardaji i pel camarlenc
reial Egidio Ruiz' de Liori, tots tres membres del Consell reial. A primera
vista el document té un caire com d’ingenuitat: dins els quatre mesos se-
giients a la terminacié amb éxit del seti’ de Balaguer s’estudiard el cas per
els juristes.

Fixem-nos, perd, en el context en qué fou redactat: D’avans del mes
de julicl d’aquest any de 1413 arribaven al rei Ferran abundoses noves sobre
els moviments de tropes merceniries que es disposaven a passar el Pirineu
per venir a défensar el comte d'Urgell. També les lletres i noves dels espies
feien a voltes referéncia a I'interés del comte de Foix per recuperar Martorell
i Castellvi de Rosanes, i als ambaixadors que havia enviat per demanar-ho
al rei Ferran. Aixd ho explica Ramon Sagarriga, Governador del Rossells,
en una lletra framesa a son germi I'Arquebisbe de Tarragona, datada a
Puigcerdd el 15 de juliol; diu que ha enviat a Pons de Catllar missatger al
comte de Foix, 1 de tornada dugué moltes noves, perd és interessant aguest
paragraf de la letra: «...diu lo dit Catllar que li dix que ell enviava sos
missatgers al rei d’Aragd... per lo fet e demanda de la baronia de Martorell.
E que si lo Rey li fa justicia que sens falta que el servira e de bon voler...» ¥
També li fou tramesa al Rei pels Consols de Perpinyi una [etra que teberen
dels jutrats de Tolosa, de 9 d’agost, en qu2 avisaven que abans de quinze
dies passarien 400 bacinets per.ajudar a Jaume d’Urgell, el qual havia
promés una germana amb el duc de Clarence, que I’havia d'ajudar amb dos
mil bacinets i sis mil arquers,” lliures per mor de les treves que el Rei
d’Anglaterra havia firmat amb el Rei de Fran¢a. En quant al comte de Foix
deien que faria tota cosa i més que pogués per recuperar Caste]lvi iels altres
castells que i té la ciitat de Barcelona ™

36. .ACA. C. 2403/85 v. Seti de Balaguer, 8 setembre 1413..
37. ACA. CR. Ferran 1, 13/2337. ngcerda dmsabte 15 juliocl (1413).
'38. Id. 3/355. Tolosa, 9 agost 1413.° .
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Moguts per aquestes noves els subtils juristes, amb consentiment i co-
neixement reial, fan que el 9 de setembre —I’endemd d’haver-se firmat
el document destinat al comte de Foix— el Rei escriguf una letra a
Leonart de Sos, secretari de Margarida, en qué i fa present ¢gue: «...havem
cert ardit com a ma del comte de Foix deuen entrar en nostres regnes cert
nombte de gents d’armes per socorrer et ajudar a Jaume d’Urgell a nos
rebelle. E com nos sapiam que la reyna dona Margarida pot fer molt sobre
a¢é amb lo dit comte, torbant la dita entrada...», li mana que parli amb la
dita reina i li digui de sa part que demani al comte de Foix que no permeti
el pas, per les seves terres, de tropes mercenities cam{ de Balaguer., Perd
en la lletra hi ha una advert®neia molt interessant: que no ho faci de part
del Rei, siné com a cosa seva propia, allegant que ha sentit a dir que venen
tropes estrangeres en ajuda del comte d'Urgell, i, per aixd, li prega que no
els hi permeti el pas per els seus estats. Afegeix la lletra a Leonart de Sos
que Bernat de Rajadell, de la cancilleria de Margarida, seria bon missatger
per anar amb aquesta missié al comte de Foix. Remarca el Rei que si el
comte permet el pas de les tropes mercendries se’n podran seguir grans danys
i inconvenients, doncs és el seu vassall; si, per lo contrari, desvia aquesta
entrada, se’n seguird per a ell i sa terra gran profit, lo qual ell pot bé con-
siderar; i que ella, fent-se cirrec dels mals que poden pervenir-li, I'aconsella
que no permeti aquesta entrada, ans la impedeix i desbarati en profit seu.
O sia que en forma molt diplomatica li envien a dir que el reconeixement
dels drets a les viles de Martorell i Castellvi quedava supeditat a la en-
trada dels mercenaris. I la persona oportuna per a presionar el comte de
Foix a fer-ho era Margarida de Prades.®

Aquesta demanda del rei Ferran, tant pet Leonart de Sos com per la
reina Margarida, es va complit amb rapidesa i &xit; doncs a mans del Rei
va arribar una lletra dels espies que estaven-a Toulouse, datada un dissabte
a 14 d’octubre i enviada al governador del Rosselld, Ramon Sagarriga, que
estava a Puigcerdd. Explicaven detalls del reclutament que feia Menau de
Favars, emissari del comte d'Urgell, i que havia de passar a Balaguer uns
cinc-cents homes, més uns mil ballesters, i que altres esperaven en el comtat
de Cominges fent tant de mal com podien, i sense saber que havien de fer
ni hon havien d’anar. El més interessant d’eixa lletra és la noticia explicada

39, ACA. C. 2403/86v. Sembla que s’havien fet algunes gestions infructuoses dema-
nant aquesta prohibicié de pas. També cal tenir en compte que en eixos moments el comte
de Foix era Senescal del Languedoc i de 1a Guiena per el Rei de Franga, Vid, nota 17,
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en el segiient parigraf: «...el comte de Foix ...es sert que ha revocat lo
passatge que havia atorgat en aquesta bona gent, e de fet ha tramés a dir
als capitans que no haia nengd sia tan ardit que i gos passar per son comtat
ni calsigar-li un pas; e que sens falla si fahien lo contrari ell los daria a
conexer que no li plau...».* De fet amb aquesta prohibicié quedaren tots
desorientats, doncs contaven amb el permis i sabien molt bé que no hi ha
altre lloc per hon se pugui passatr que el comtat de Foix. Veritablement al seti
de Balaguer, en servei del comte d’Urgell, no vingueren més que els capita-
nejats per I'anglés Bassili. Després, per molts missatges que trameté el comte
i camins que féu Menau de Favars, i adhuc el mateix Anton de Luna, no
assoliren cap resultat positiu d’auxili de combatents. I el mes de novembre
es reté el comte d'Urgell en mans del rei Ferran. 1 fou entregada la ciutat,
de Balaguer.

Margarida, valent-se de 1'2xit assolit en Pactuacié del seu cosi el comte
de Foix, considerd el moment oportd per enviar el mateix mes de novembre,
a preséncia del Rei, el seu confés el dominic fra Gabriel Tortds per reclamar
que li paguessin els drets de cambra que tenia confirmats i concedits.*! Escriu
a la reina Leonor, muller de Ferran, pregantli que intercedeixi amb el Rei
perqué li faci atorgar aviat eixos diners.* Envia altre credencial a fra Ga-
briel Tortés perqué faci el mateix prec a Diego Fernindez de Vadillo, el
secretari reial.® També vol que parli fra Tortés amb el confessor del Rei.*
El 29 de novembre ja t€ bones noves econdmiques; rengricia a fra Tortds
per I'exit i li aconsella que insisteixi.*® Per fi no en té prou de tenir els
diners concedits, siné que encara escriu a Ferndndez de Vadillo que deslliuri
depressa les ordres de pagament.*® Aix{ es rescabald del afer del comte de
Foix mostrant en tot la seva eficicia i el seu tarannd inquiet i neguitds.

40. ACA. CR. Ferran 1, 5/764.

41. Xd. 2421/42 r.~. Barcelona, 5 abtil 1413, Vid. també 2426/104 t.-v. i 2410/114.
42, 1d. 2355/28.

43, TId. 2355/28 (3).

44, Td./28 (4).

45. 1d./29r.

46, 1d./29r-v.
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MARGARIDA DE PRADES Y EL MINIATURISTE JOAN PASCASI

La reina Margarida es veié involucrada en uns escindols que hi hagué
‘a Barcelona els anys 1414-1415 pet 1a patticipacid dels seus funcionaris,
Al miniaturista, o illuminador de Iibres, Joan Pascasi, Ii fupf la muller, i el
primet seductor fou Guillem Busquets, el jurista de Barcelona que figurava
des de 1410 com a tresorer de Margarida#” Un fill de Guillem Busquets,
anomenat Francese Busquets, va tenir, sembla, wna discussié amb Pere Suau,
el sectetari de Margarida; la discussié fou a Batcelona i s’acabi amb una
bofetada ue en Francesc Busquets dond a en Pere Suau. La teina Margarida,
a qui no plauria I'afronta del seu secretari, aptofithd la primera avinentesa
de trovar-se amb el rei a Morella per a demanar-li justicia. I ho aconsegui:
amb data’7 de juliol de 1414 el Rei admetia una demanda feta per sa tia
la reina Margarida de Prades i comminava a Guillem Busquets, el seductor,
perque dintre dels deu dies segiients al que li fos presentat el requetiment
anés tot seguit a preséncia del Rei, i si o ho feia es procediria contra d’ell
i també contra els seus béns.® En aquest document es reclama la preséncia
del pare, en un altre document i amb la mateixa data, es déna l'ordre de
detencié del fill...; el Rei escriu al Veguer de Barcelona: «...be crehem
haiats hoit dir lo avol e reprovat acta comés e pérpetrat per en Francesc
de Busquets, fill d'en Guillem de Busquets ciutadd de Barcelona, lo qual no

47. DuraN 1 CANAMERAS, op. cit., nota 116, Arxiu Notarial de Barcelona. Protocol
del notari Joan Despld. Vid també: ACA, Cortes, vol. 13, fol. 373, CoDo.In. ACA v. I,
p. 318 (n.° 43). ’ ‘

48, ACA. C. 2423/63.
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timent Deu 1ii nostra cotreccié, no ha molts dies, en Ia dita ciutat perdicional-
ment dona a’n Pere Suau notari, procurador o secretari de la iHustre Reyna
dona Margarida, nostra molt cata e molt amada tia, un colp per la cara...»,
i com el Rei volgués fer justicia, mana cercar-lo lla hon s’hagi amagat, de-
tenir-lo i guardar-lo, sens admetre-li composicié de llibertat provisional®
El mateix dia també hi ha un altre ordre dirigida al Governador General de
Catalunya, Guerau Alaman de Cetvelld: «li mana que, en forma secreta,
faci cercar a Francesc Busquets i detenir-lo lla hon el trovin, doncs va fugint
i amagant-se; que el faci guardar i ho comuniqui al Rei; que no el deixi
fugir i que per via de capleuta, representacié o en altre manera no el
deslliuri de la presé».® A Perpinya, tal volta instigades per Margarida, es
fan noves inquisicions i gestions en el plet de Joan Pascasi el miniaturiste
de llibres. El 23 de novembre el Rei ordena al Veguer de Barcelona que
faci cercar i castigar, després de la investigacid necessiria, a Pascasi Llorens,
matalasser de Barcelona, i oncle de Nicola, la muller del miniaturista, doncs
la encobria i ajudava en les seves aventures.®! El mateix dia 23 hi hagué-
senténcia sobre una fracasada proposta de pau i treva entre l'iHuminador
i Guillem Busguets amb altres inculpats.®® El 26 es féu un requeriment al
Veguer de Barcelona Joan Aimerich per a que es fés una investigacié sobre
la conducta de Nicola, la muller de 'iHuminador Joan Pascasi.®® El 31 foren
rebutjats de pau i tteva, a peticié de Pascasi, el jurista Guillem Busquets
i un notari de Molins de Rei, també compromés, amb ordre de detenir-los i
seguit procés alli on els trovessin® El miniaturista també actud contra la
seva muller i el seu sogre® Les senttncies eren sempre favorables a Joan
Pascasi, concedint-li la indemnitzacid que calgués.®® Perd passava el temps
i no havia manera de cobrar les tals indemnitzacions, per molt que les recla-
més i obtingués noves sentdncies també favorables I aixi quedd el procés
amb la malaltia del Rei i la marxa de Perpinya finides les vistes.

49. ACA. C. 2402/¢66.

50. 1d. 2402/69.

51. Id. 2390/28 v,

52. Id. 2390/24r.

53. 1d. 2439/80.

54. 1d. 2439/70.

55. 1d. 2409/127 v.

56. Id. 2420/29 1 2419/72-73.

57. 1d. 2419/72. 30 gener de 1416.
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PROPOSTA DE CASAMENT DE MARGARIDA DE PRADES
AMB EL COMTE DE FOIX

Sabem que després d'un gran’ esfor¢ diplomitic i de moltes anades
i vingudes d’ambaixadors entre el Papa Benet XIII, Segimon «Rei de
Romans» i el rei Ferran d’Aragd, s’aconsegui de concertar les vistes de Per-
pinyd amb la finalitat d’assolir la unitat de I'Església.

Mentre tenien les vistes i amb aquesta avinentesa, Margarida de Prades
féu també una llarga estada a Perpiny3, de l'octubre de 1415 fins al febrer
de 1416. Ja a l'agost de 1415 havia palesat la seva intencié de traslladar-se
a Perpinyd i de tenir el seu estatge en el convent de monges de Sant Sal-
vador® El dia 5 d’octubre ja era a Perpinyd.® El que no sabem és si va
allotjar-se al convent de Sant Salvador; pel que sembla, el vescomte d'Illa
li va cedir el seu alberg a la vila ®

L’estada de Margarida a Perpinyi dutd uns cinc mesos. Durant aquest
temps el rei Ferran trameté viries lletres i ambaixades al comte de Foix
i en elles fa referdncia sovint a Margarida de Prades, en relacié amb el
projecte del seu casament amb el comte de Foix, que el rei Ferran veia
i desitjava amb «bonissima intencié».

Feia gairebé un any que s’havien fet les primeres propostes, encoma-
nades al jurista Berenguer de Bardaji: aixi cal suposar-ho a partir de la

58. Duran 1 CARAMERAS, Joc. cit, p. 20.
59. Id, nota 63, i ACA. C. 2355/72v.
60. ACA. C. 2355/86v. Duran 1 CaNamEeras, loc. ¢it., p. 21.
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documentacié que hem trobat referent a aquesta intencid del Rei. Quan
s'organitzaven les vistes de Perpinyi, a les darreries del mes de juliol
de 1415, sortia de Valéncia Joan Aguilar, com a ambaixador de Ferran,
Es dirigia a les corts dels comtes de Foix i d’Armanyach, i s'emportava els
corresponents credencials i memorials per anunciar-los les dades de les vistes
de Perpinya, pregant-los d’assistirhi o enviar-hi ambaixadors autoritzats,
amb la finalitat de cercar la unitat de I'Església. En el memorial que duia
aquest ambaixador per-al comte de Foix en liltim apartat I'assumpte
a referir consta en la segiient forma, en eixos termes o semblants: Item
explicard al comte de Foix que el Rei estd molt estranyat de que no hagi
donat resposta sobre el seu matrimoni amb la reina Margarida, assumpte
que Berenguer de Bardaji, per ordre del Rei, encomani als darrers ambaixa-
dors que ho tractessin; i també l'informessin de les bones intencions del
Rei; i linterés que té en qué arribi a bona conclusié posant-hi tot el seu
afecte, Li prega que vulgui explicar i certificar les seves intencions en aquest
afer.®! Sembla que el comte de Foix no dond cap resposta en aquest capitol
del memorial; doncs a les acaballes de les vistes de Perpinya el Rei torni
a insistir en tractar aquest matrimoni. El 29 de desembre escrigué altra
volta al comte de Foix demanantli que enviés a Perpinya persona delegada
per a finir el tracte del seu matrimoni amb Margarida de Prades, i com que
el Rei ja estava malalt, va signar aquesta lletra el Primogénit Alfons:

«Comte per ¢o que haurem pler de veure la fi del matrimoni, qui
moltes vegades s’es tractat entre vos e la Reyna dona Margarida, vos
pregam que al pus prest que porets trametats a nos, lla on siam, persona
o persones ab les quals nos ne puscam tractar e finar...»%

El comte de Foix respongué amb lletra datada el 26 de gener de 1416
a la vila d’Organyi. Sembla que donava la seva conformitat i que proposava
atorgar a la reina Margarida una dot de cinquanta mil florins, aixi se pot
deduir de la resposta del rei Fertan datada el dia 29 del mateix mes de
gener; lletra en la que es tracta d’aguest matrimoni, perd sense nomenar
les persones:

Comte molt car cosi: Vostra letra scrita en Organyd a 26 del
present mes de jener havem rebuna, a la qual responem que per go

61. Valéncia, 3 julicl 1415, ACA. C. 2408/34 v.-36r.
62. ACA. C. 2405/117.
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com havem molt gtan voler que lo matrimoni en la dita vostra letra
mencionat vinga a petfeccié; per contemplacié del dit matrimoni som
contents que sien cinquanta mil flotins. E ax{ pregam vos que de con-
tinent enviets a nos persona certa ab poder bastant per contractar,
firmar e finar lo dit matrimoni. Certificant vos que’ns en farets molt
singular plaer. Dada en Perpinya sots nostre segell secret, Et per indis-
posicié de nostra persona, signada de ma de postre primogenit, a XXIX
dies de janer de lany Mil CCCC XVI. A(lfonsus) Primogenitus.
- Dominus Rex mandavit mihi Paulo Nicholai. Provisa.

Dirigida: «Al egregi vard e catr cosi nostre en Joan comte de

Foix» &

Ens trobem davant d’un problema prou complicat. En efecte: ¢Com
podia esvair Margarida aquestes bones intencions del rei Ferran, si, segons
sembla, ja estava casada en matrimoni secret amb Joan de Vilaregut? ¢Era
també a Perpinyl el seu camarlenc i marit Joan de Vilaregut? ¢Comengarien
aqui les amargures viscudes pet Margarida en els anys segiients? No hi ha
dubte que amb aquestes propostes de matrimoni, otiginades per les bones
intencions del rei Ferran, Margarida es trobd en una situacié molt com-
promesa,

Tal volta el princep Alfons fou el seu confident i amb ell trobaren una
manera discreta de posar-ho en coneixement del comte de Foix. El fet és
que enviaren a la cort d’Arquimbau de Foix, senyor de Navailles i germa del
comte, un misic notable, Rodrigo de 1a Guitarra, que es trobava a Perpinyd
seguint la cort del rei Ferran. Aquest dugué dues credencials pet Arguimbau
de Foix: una de Margarida ® i una altra del princep Alfons.® ¢Quina seria
la confidéncia secteta que de paraula hauria de comunicat? ¢Seria potser la
nova del matrimoni secret de Margarida? Amb aquesta suposicié es podria
justificar que ja no s'en parli més del matrimoni entre Margarida i el comte
de Foix, i que passats dos anys, en 1418, el comte de Foix es casés amb
Joana d’Albrit.

L’abril de 1416, Rodrigo de la Guitarra era a Poblet i Alfons, ja rei,
amb data 24 d’abril flrma una ordre de pagament al seu favor per la quan-
titat de 380 florins en recompensa pels serveis prestats a son pare el rei

63. ACA. C. 2409/144 v.
64, 1d. 2355/83, Perpmya 30 desembre. 1415 (Citat per RIQUE.R, loc. cit., p. 99.)
65, Id. 2452/87 (4), ¢jener 14167 i fol. 87 v.
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Ferran.® Aix{ es clou l'episodi suscitat pel projecte del rei Ferran de casar
a Matrgarida amb el comte de Foix.

El dia de Reis de I'any 1416 Margarida va escoltar el sermé de Sant
Vicen¢ Fetrer, en qué es promulgd Ja separacié de l'obedigncia al Papa
Benet XIII. Ella va ésser qui va enviar tot seguit al seu oncle Lluis de
Prades, bisbe de Mallorca i camartlenc del Papa Benet, la coneguda lletra
explicant la cerimodnia i la lectura de l'acte de separacid, en qué diu que
moltes coses no les havia entés prou bé, perd que es cuidaria d’aconseguir
i enviar una copia de tot el que s’havia llegit.?” El que si va entendre és que:
«...contenen en acabament sostraccié de tot poder que el dit Sant Pare haie
en los bens temporals, ¢o es ne rebre pecunias ne donar beneficis...», i que
I'acta es llegi el mateix dia, igual que a Perpinyd, a tot el regne i també
a Castella.

A la descripcié de Margarida podem afegir el que diu el pare Diago,
el qual dedica a la biografia de Sant Viceng Ferrer una gran part de la seva
Crdnica de I'orde Dominicana. Al parlar del sermé predicat pel sant en el
castell de Perpinya per la separacié de l'obeditncia al Papa Benet de Luna
—seguint la narracié del monjo cistercenc Gaubert Fabrici de Vagad—
explica que en el sermé San Viceng Ferrer pablicament féu responsable i
culpable a la reina Margarida, alli present, de l'orgull i la tossuderia de
Benet XIII que no vulgué renunciar a la tiara. El motiu era que ella havia
estat la causa de qué el rei Marti el reconegués i li fos tan adicte. La reina
Margarida, al escoltar el sermd, restd tant corpresa que trencd el plor alli
mateix, Afegeix el cronista Diago que la Reina després de fer penitncia
professi en el monestir de Valldonzella als envoltants: de la ciutat de
Barcelona,®

També voldria rematrcar un altre detall curids de l'estada de Margarida

"a Perpinyd: tan bon punt el Papa Benet XIII va marxar de Perpinyi deixant
desocupat el castell en qué havia estat allotjat, el rei Ferran i la cort s’hi
traslladaren, i el castell esdevingué lloc de reunié dels concurrents principals

66. PEREZ Y PEREZ, DEsamparavos: Avence de un catélogo de cartas reales de
Alfonso V. IV Congreso de Historia de Ia Corona de Aragén. Mallorca, 1955, Actas
y Comunicaciones, vol. 11, Barcelona, 1970, pp. 409-506. En general son: ipoques, alba-
rans, ordres de pagament i revisions de comptes.

67. ACA. C. 2353/86. Perpinya, 8 jener 1416. Publicat per MarTfnez FERRANDO: San
Vicente Fefrer v la Casa Real de Aragdn, n® 66, Analecta Sacra Tarraconensia, any 1955.

68. D1aco: Historia de la Provincia de Aragén de la Orden de Predicadores, desde
su origen hasta el afio de mil y seyscientos. Barcelona, por Sebastidin de Cormella, afio
1599. Fol. 200. .
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a les vistes. En el seguici de 'emperador Segimon, a més dels musics o mi-
nistrers hi venia el poeta cortisA Oswald von Wollkenstein, que en una de
les seves composicions ens parla de la formosa Margatida de Prades a la que
anomena «la blanca coloma». I explica com habillada amb blanques ves-
tidures, en mig de les festes, un dia li foradd una orella i li penji una
recaide i com els sorprengué I’Emperador quan el sentiten atansar-se amb
la seva veu tonant.5®

Tots els assistents a les vistes de Perpinya van fent cami de retorn a les
seves terres. E! Papa Benet es refugiard a Penyiscola. Mestre Viceng el dia
7 de gener s’acomiadi del Rei i dels infants; i travessant tota Franga féu
el cami de Bretanya per no tornar mai més a Valéncia. El rei Ferran retornava
malalt a Barcelona i en el cami vers Castella va morir a Igualada (abril
de 1416).

La reina Margarida recomani als seus servents que el dia 11 de febrer
(1416) estiguessin tots recollits a Perpiny’ i disposats per a partir aviat.™

Pocs dies després de la mort a Igualada del rei Ferran a Margarida
encara li restava I'amargura d'escoltar un pregé publicat per tot el regne,
ordenat per Alfons ja rei i datat a Poblet el 30 d’abzil de 1416: s’anomenava
una comissié per a liquidar tots els deutes del rei Marti; i es fixava un plag
de trenta dies per a que els acreedors poguessin.presentar les respectives
reclamacions i demandes.”

- Per a concloure voldria remarcar que darrera d’aquesta reina hi ha una
incognita que fa creure en la fermesa, per no dir duresa, del seu caricter.
Queda pales seguint 'actuar de Margarida envers el seu fill i la ferma
actitud d’amagar-lo sempre al mén, sobretot a la familia del seu pare, i més
que a ningd amagarlo a la seva avia paterna dofia Teresa Alvarez de
Haro, que tant el féu cercar. No pogué trobar-lo ni congixer-lo; perd instituf
hereu universal dels seus béns al seu nét Joan Jeroni de Vilaregut en un
Narguissim testament datat a Valdncia el 19 de gener de 1429; i podriem
sospitar que les seves relacions amb Margarida tal volta mancaren de cor-
dialitat familiar considerant un pardgraf-adverténcia del testament en qué
ordena que en la minoritat de Joan Jetoni els seus béns no puguin ésser
ocupats, regits, comanats ni administrats per persona O perscnes parentes
naturals o de linia maternal, per afins que siguin a Joan Jeroni™

69. OswaLp vON WoLkeNSTEIN. Tiibingen, 1884. Hi ha una altra edicié de 1504.
70. ACA. C. 23535/20v., Duran, loc. cit., p. 21,

71, Id. 2405/130.

72. Donya Teresa Alvarez de Haro, 2via patema de Joan Jeroni de Vilareput el fa
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Apareix aqui una situacid de suspense que es tanca amb la segona
viduitat de Margarida i la seva retirada a la vida monistica: primer a Vall-
donzella i uns anys desptés al monestir de Bernardes de Bon Repds, on
find els seus dies essent-ne abadessa vers la fi de 'any 1428, allunyada del
mén, de la cort i del seu fill Joan Jeroni.”

He dit.

heteu universal de tots els seus béns; i en el testament (Valdncia, 19 jener 1429) hi ha
la seglient adverténcia: «...la heretat e béns nostres no sien ne puxen ésser ocupats,
regits, comanats ne administrats per persona o persones algunes parentes o consanguinees
naturals 0 de linia maternal per commuta o commutes que sien al dit Jean Jeroni de
Vilaragut...», ZArORTEA MusoLEs, loc. cit., p. 531. -

73. Duran 1 CANAMERAS, loc. cit., pp. 43453,
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DISCURS DE CONTESTACIO
DEL PROFESSOR DR. JOAN VERNET I GINES



Excellentissim senyor President.
Senyors Acadzmics.
Senyores i Senyors.

Poques coses podien ser-me més grates que l’haver-me encomanat el
nostre President el respondre en nom de ’Académia a la nostra nova com-
panya, Na Francesca Vendrell i Gallostta, amb Ja qual em liguen tota una
serie llarga de records —i si dic llarga és perqué ho és, dones fa ja més
de quaranta anys que ens coneixem—; records de la més diversa condici,
dolgos i amargs; estones de tranquillitat i de nepuit.

¢Com no recordar al costat de les hotes screnes de treball d’arxiu
aquelles altres, ben tristes en ben estrany circumstancies, en un ambient
irreal que es «realitzava» quan ella —meravellosa pianista (i el testimoni
no é meu sindé d’en Giner de los Rios)— ens permetia escoltar Chopin
des dels Nocturns, tots seguits, fins a les Poloneses, gque transformaven
aquella atmosfera tensa en un niu de pau, tranquillitat i serenitat? ¢Com
no esmentar, encara que sia de passada, el llibre de versos que Pau de
Selva 1i dedica?

Perd no aniré per aquest cami, impropi, Déu sap, dels models candnics
en qué deuen inscriure’s els discursos de recepcié d'una Corporacié com la
nostra, No. Aniré a les dades i als fets que ens portaten a elegirla per
unanimitat com a un dels nostres. I no parlaré —no vull ofendre-la— de
Margarida de Prades, persona perduda en els meus records d’estudiant
i que solament ara, en ésser tractada en el seu Discurs, m'’ha esdevingut
una altra vegada a la membria. Si algl dels aci presents sap quelcom més
de Margarida en el petfode estudiat per la senyora Vendrell, que s’aixequi
i que ho digui. Jo en defujo i em limitaré a dir que l'estudi del periode
de 1a vida de Margarida sota el regnat de Ferran d’Antequera, fet per la
nostra companya, no fa més que remarcar el que tothom sabia i que ens
ha fet elegir-la: que és una medievalista de primera fila i que coneix la
historia de Catalunya de primera mi, de la mi dels documents que ens
parlen darrera dels seus escrits. Aquesta és la rab, i no cap altra, de qué
avui s’assegui als nostres rengles.
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I hauria de afegir que I’Académia, al moment d’elegir-la, va tenir un
moment de vacillaci§, la primera dona que hi entrd —la ctlebre gran
escriptora Catarina Albert— es limitd a llegir el seu discurs d'ingrgs i no
s’hi tornd a acostar. Perd aquesta vacilacié durd ben poc, perqué els anys
transcorreguts entre I'una i l'altra entrada han vist tants canvis del mén
que tots nosaltres estem seguts que en el futur les nostres reunions es veuran
honorades sovintment amb la seva preséncia, desapareguts, com ]a sén, els
prejudicis d’altra &poca.

Si la senyora Vendrell hagués estat coqueta hauria amagat 'any de la
seva naixenga i jo —per ésser bon bidgraf— I’hauria dissimulat sota la forma
esotérica d'un hotdscop. Com que no em permet fer-ho, em limitaré a afegir
que nasqué un 30 de setembre entre les 18 i les 20 hores. Estudia a I'Institat
Femeni fundat per PAjuntament el curs 1910-1911 per iniciativa dels ra-
dicals, essent aquest el primer centre d’Espanya on les joves podien cutsar
aleshores 1'anomenat segon ensenyament. Als quinze anys acabi el sisé curs
de batxillerat amb matricula d’honor., A la Universitat cursi la seccié de
Lletres i part de la d'Histéria, on fou deixeble de don Antonio de Latorre,
de qui heretd I'afeccié per la Histdria documental —quants milers d’hores
deu haver passat a 'Arxiu de la Corona d'Aragd! —. Segui els ensenyaments
dels Drs, Barjau, Jordi Rubié i del meu propi Mestre, Josep Maria Millas.

A Madrid, dnic lloc d’Espanya on es podien cursar, segui els estudis
de doctorat que, anys més tard, donaren lloc a la publicacié de la seva tesi,
dirigida per don Ramén Menéndez Pidal, titulada «La corte literaria de
Alfonso V de Aragdn y tres poetas de la misma» (1933). Poc després devia
haver aparegut el seu llibre Ei Cancionero de Palacio (ms. mim. 524), emperd
la Guerra i el reguitzell de dificultats que van seguir féu que solament sortis
el 1945.

Finalment vull destacar dos llibres en torn de Ferran d’Antequera:
Lintitulat Renmtas reales de Aragén de la época de Fernando I (1412-1416)
I, en especial, l'escrit amb la colaboracié d'Angels Masid de Ros: Jaume
el Dissortat darrer comte d’Urgell (1956). Aquest és el que més m'interessa
ata, doncs és ben sabuda la simpatia que molts catalans li tingueren, Perd
el més important del text no és aixd; és que fou concebut com un libre
pel gran pablic, perd de tal faisé que aquest no se n’adonés del substrat
erudit (bibliografia notes d’Arxiu, ete.) que s’hi amagava, per tal de ferlo
llegivol. En I'dpoca de la redaccid la senyora Vendrell ja havia descobert
—encara que el publiqués més tard en el nostre Butlleti nim. 27 (1957-
1958)— lesborrany de I'Acte de Caspe que proclamava rei a Ferran i re-
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marqués com les discussions per nomenar-lo duraren fins el darrer minut.

Hi ha un libre que no puc comentar ja que la senyora Vendrell no
I’ha publicat, perd que m'agradaria llegir. Un llibre d’antroponimia. I quina
antroponimial La dels jueus convertits al cristianisme com a consegii®ncia
dels avalots del 1391 i de la Controvérsia de Tortosa del 1413, Allz esta, al
costat del nom de fonts jueu, el cristia corresponent! Aquest libre, avui
en fitxes, m'imagino que donaria més d’una enrabiada a unes quantes fami-
lies —pot ésser també a la meva— que busquen llur prestigi en lalt
llinatge dels seus avantpassats,

A lapendix d’aquest discurs es troba la llista completa de les publica-
cions de Na Francesca Vendrel!, la qual cosa em permet no fer-ne aci esment
exhaustiu. De tota manera si vull fer remarcar que seguint les directrius
historiografiques d’un dels seus Mestres, també meu, el senyor Millas, bona
part dels seus treballs estan dedicats a la Historia dels jueus catalans. I aixi,
quan escotcollava els registres de I’Arxiu de la Corona d'Aragd buscant dades
literiries —qui ho recorda les seves troballes sobre el Marqués de San-
tillana! — recullia, ensems, aquells que es referien als jueus... i, de vegades,
- als Arabs com es veu clarament al seu article La tradicidn de la apologética
luliana en el Reino de Fez.

De Na Francesca Vendrell crec que he dit ja prou. El meu afecte per
ella és tan gran que no voldria que em portés a fer una lloanga -——que es
mereix— que qui no em coneix podria considerar hiperbodlica.

De mi tinc que dir que em trobo en greu pecat mortal, del qual no
sé si el nostre President m’absoldrd. No he vingut de jaqué, sind que m'he
embolcallat de la toga propia del meu ofici de catedritic, toga que jo vaig
heretar del meu Mestre Millds, académic que fou d’aguesta casa; toga que
aquest hereti del seu Mestre Barjau, académic que fou també d’aquesta casa
i al qual jo vaig succeir en ella. Es a dir, que els aci presents veuen quelcom
que ha vist com a minim un segle d’Historia. Entre els académics presents,
deizebles del senyor Millas —Romano— i meus —Samsé— hi ha qui coneix
aquesta «petite histoire». A

Perd el que no saben és que aquesta toga me la lliura la muller de
Pau de Selva, pocs dies després de la seva mort, Na Francesca Vendrell i
Gallostra, que fou la musa inspiradora d’aquell, més conegut pel seu nom
de fonts com a Josep Maria Millas i Vallicrosa.

Benvinguda sia doncs, per moltes raons i molts anys, en aquesta casa!
He dit.
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PUBLICACIONS DE FRANCESCA VENDRELL I GALLOSTRA
{DE MILLAS VALLICROSA)

HiSTORIA DE LA POESIA MEDIEVAL RELACIONADA AMB LA CORONA D'ARAGO
Liibres:

La Corte Literaria de Alfonso V de Aragdn v tres poetas de la misma: Juan de Duefias,
Pedro de Santafé v Juan de Tédpia. Madrid, Tipograffa de Archivos, 1933, 111 pigs,,
1 lam. Separata del «Boletin de la Real Academia Espafiola» (1933).

El Cancionere de Palacio (ms. n° 594). Madrid, CSIC. 1946, 466 pigs., 7 lims.

Poestas inéditas de Juan de Duefias. «Revista de Archives, Bibliotecas y Museos.»
Tomo LXIV, 1, 1938, pags. 149-240.

Articles:

Una nueva interpretacién de la segunda serranills del Margués de Santillana. Revista
de Filologia Espafiola. Tomo XXXIX, 1953, pags. 2445.

Histdria bE LA CORONA D'ARAGSH
Llibres:

Rentas reales de Aragén de la época de Fermando I (1412-1416). «Coleccién de docu-
mentos inéditos del Archivo de la Corona de Aragén» (segunda época), vol. XLVII,
281 pags., Barcelona, 15977.

Jaume el Dissortat, darrer Comte d'Urgell (en coMaboracié amb AnesLs MasiA pe Ros).
Barcelona, Aedos: «Biografies Catalaness, n° 9, any 1956, 243 pigs., 4 lamines.
Los cancioneros del siglo XV. «Histotia General de las Literaturas Hispdnicas», Editorial

Barna, 3. A.

Articles:

L’Avalot de Perpinyd. «Fomenatge a Rubié i Lluch», vol. III, pags. 195 sgs. Barce-
lona, 1936.

Relacidn médica de la enfermedad del rey Fernando de Antegquera. «Archivo Ibercameri-
cano de Historda de la Medicina y Antropologia médica.» Vol. IX, fasc. I. Jener-
marg de 1957, pigs. 111 sgs.
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En torno a la redaccién del Acta de Caspe. «Boletin de la Rea! Academia de Buenas
Letras de Barcelona.» Vol. XXVII, any 1957-1958, pags. 273 sgs., 2 lamines, ]

Tres nous documents sobre les relacions entre el rei Ferran I d'Aragd i el Monestir de
Poblet. «Miscellanea Populetana», Abadia de Poblet, 1966, pigs. 349 sgs.

El Rey de Aragén Fermando 1 guiere estudiar la lengua alemana. «Correo Erudito.»
Any V, entrega 37, pag. 267. )

El prestigi espiritual de Fra Pere Marginet després del seu retorn a Poblet. «Miscellanea
Histdrica Catalana.» Homenatge al P. Jaume Finestres, historiador de Poblet
(1t 1969), Abadia de Poblet, 1970.

Caballeros centroeuropeos en la corte aragomess. «Miscellanea Barcinonensia», XXVIII
(1971), 1943,

Seis nuevos documentos sobre san Vicente Ferrer, «Misceldnez de textos medievaless, 2,
Universidad de Barcelona, «Instituto de Historia medievale. Barcelona, 1974,

TEMES RELACIONATS AMB ELS ARABS

La tradicidn de la apologética luliana ewm el reino de Fer. «Estudis Lulliags», vol. I
fascicle 3, pags. 371 sgs. Palma de Mallorca, 1957.

HisTORIA DELS JUEUS AL REGNE D'ARAGO

Aportaciones documentales para el estudio de la familia Cabalierta, SEFARAD, vol. III
1943, pags. 113-154.

La obra de polémica antijudsica de Fray Bernardo Oliver. SEFARAD, vol. V, 1945
pags. 303-336.

Concesién de noblexa a un converso. SEFARAD, vol, VIII, 1948, pags. 397 sgs.

La politica proselitista del Rey D. Fermando I de Aragénm. SEFARAD, vol. X, 1950,
pags. 349-366. _

" La actividad proselitista de San Vicente Ferrer durante el reinado de Fernando I de
Aragdn. SEFARAD, vol. XIII, 1953, pigs. 87-104.

Presencia de la comunidad judia en la coronacidn de Fernando de Anteguera. SEFARAD,
vol, XVII, 1957, pag. 357.

La posicidn del poeta Juan de Duefias respecto a los judios espasioles de su época.
SEFARAD, vol, XVIII, 1958, pag. 108,

En torno a la confirmacién real en Aragén de la PRAGMATICA de Benedicto XIII.
SEFARAD, vol. XX, 1960, pigs. 1-33.

Al margen de la organizacidn de la djama judsica de Zaragoza. SEFARAD, vol, XXIV,
1964, pags. 81-106.

La Aljama judsica de Teruel v la proclamacién de Fernando de Anmtequers. «Homenaje
4 Johannes Vinckes (11 mayc 1962). Madrid, 1962-1963, pags. 297 sgs.

Aportacidn al estudio de la familia Abenardut, médicos reales (en colaboracién con
A. Canponer. Pranas). SEFARAD, vol. VII, 1947, pigs. 75-103.

Retrato irdnico de un funcionario converso. SEFARAD, XXVIII, 1968,
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